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Safety informations

The operating in high voltage areas
= would limit the results and
performance

It's better to turn off mobile while
using the device.

The operator Must remove any =
metals that might affect the -
opreatin eg:Rings,watch, belt

Don't store in high temperature or
high humidity

Any attempt to tamper the device

$%( or unapproved maintenance
7/

would void the warranty

«» The user must practice before starting the detecting operatioy

discoveries

% Store in Cool and dry place 40-15 C % humidity Rf:: i uf‘:fﬂ'z‘ﬂi"j
before using this device
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MF - 60 Metal Detector. The Metal Detector is a hand-held metal detector designed to precisely
pinpoint metallic (ferrous and nonferrous) objects during treasure recovery. The Metal Detector is
intended for use in conjunction with a ground search metal detector to aid in the recovery of
metallic targets. The Met al Detector has both audible and vibrating alarms to indicate the presence
of metal objects. The alarms increase in intensity as the Metal Detector is moved closer to the
metal target. With a pinpointing tip plus a scraping blade with side-scan capability, the Met al
Detector is very effective in easily detecting even the smallest of metallic objects. An LED flashlight
assists in dark and low light conditions. The Metal Detector has an IP 66 standard waterproof
rating, fully protecting it from the environment and allowing it to be washed under running water or
operated in the rain. The Metal Detector's durability- based on will provide years of reliable
operation even in rugged environments

Microprocessor circuitry allows the Metal Detector to operate at maximum sensitivity without any
need of adjustments. The Metal Detector ideal for the recoveryof small items in a wide variety of
hunting conditions, ranging from highly mineralized ground to saltwater-saturated sand. You will
find the Metal Detector to be an indispensable tool to: Speed target recovery; Accurately find small
objects; Prevent digging large holes; Identify multiple objects in near proximity; Search in tight
interior areas such as walls and ceilings; Serve as a utility pinpointer for locating metal pipes,
conduit, rebar and control boxes; and Locate nails and metal wall studs in homes

v W @ @

Pinpoint tip

[ v v
o Noes e LED flash light

Speaker
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COMPONENTS AND FUNCTIO!

Power Switch

To switch the detector on, press and release the power button while holding the Metal Detector
away from metallic objects. The white LED will illuminate and two brief audio beeps will occur,
indicating the Metal Detector is ready for use.

Audio and Vibrate Alerts

The speaker provides a clear audible sound whenever metal is detected. The Metal Detector
vibrator motor also activates when a metallic target has been detected. As the Metal Detector is
moved in closer proximity to a metallic target, the rate of the pulsing audio and vibrations will
increase proportionally. As the Met al Detector is moved away from the metallic object, the rate
of the pulsing audio and vibrations will decrease. This unique Metal Detector feature helps the
user determine the precise location of the target.

Scraping Blade

‘The Metal Detector also includes a 3.75" scraping blade to aid target recovery. This rugged edge
is ideal for sifting through dirt while searching for the target. The Metal Detector -*360 side-scan
metal detection allows the detector to alarm 4 Metal Detector when the blade is passed in close
proximity to a metallic target.

LED Light

The white LED (located next to the Power Switch) will remain illuminated while the unit is on,
providing power-on indication and acting as a flashlight when needed.

Audible Low Battery Alert

The battery of The MF 60 LED light helps illuminate targets in low
light condition of the Metal Detector is monitored continually.
When the battery becomes low, the detector will sound an
altemating dualtone alarm. This sound indicates that the
detector's 9V battery should be replaced as soon as possible.

Battery Cover
This cover makes changing the single 9V battery quick and easy. No tools are required. Simply

fotate the battery cover counterclockwise to remove and clockwise to tighten by hand. Battery
contacts are keyed to avoid improper installation of the 9V battery.

Holster

The convenient holster helps secure the Metal
Detector to any standard size belt.
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OPERATING INSTRUCTIONS

o Switch the detector on by pressing the power button while holding the detector away from any
metallic objects. To avoid cancelling out the target, do not turn on the Metal Detector while it is
adjacent to the target.

© The white LED Light will illuminate when the GP- POINTER is on and this light will remain on until
the power button is pressed again to switch off the unit. This mini flashlight feature is useful
when operating in low light situations.

® The MF 60 is a non-motion, all-metal detector. This enables you to remain stationary over a
target with continuous audio and vibration response. As the Metal Detector is moved in closer
proximity to a metallic target, the rate of pulsing audio and vibrations increase
proportionally-allowing precise pinpointing of the target.

© Operation is completely automatic. All metals will be detected including ferrous and
nonerrous.

* Basic Recovery Method: Once you have located a target with your ground search metal
detector, dig the recovery hole or remove the plug of earth
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Informacion de seguridad
P

H

TR Eloperaren dreas de alta o mejor apagar el movil
tension imitari os misntras se usa ¢l dspostvo
resultados y desempefio P

El operador debe retirar =[] %
cualquier metal que pueda
afectar la operacion, por
ejemplo: Anillos, reloj, cinturn.

No almacenar en alta
= temperatura o alta humedad

©

Cualquier intento de manipular
el dispositivo o mantenimiento
no aprobado anularia la
garantia

(<8
P

warNiNG \!
)

% El usuario debe practicar antes de iniciar las operaciones de
dete

n y descubrimiento.

4% Almacenar en lugar fresco y seco 40-15 C %75-%5 de humedad Leer y entender
El manual del usuario
antes de usar este
dispositivo
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Introduccion del producto

MF - 60 de metales. El detector de metales es un detector de metales portatil disefiado para
identificar con precision objetos metdlicos (ferrosos y no ferrosos) durante la recuperacion de
tesoros. I detector de metales esta disefiado para usarse junto con un detector de metales de
biisqueda terrestre para ayudar en la recuperacin de objetivos metdlicos. El detector de metales
tiene alarmas sonoras y vibratorias para indicar la presencia de objetos metdlicos. Las alarmas
aumentan en intensidad a medida que el detector de metales se acerca al objetivo de metal. Con
una punta de precision mas una cuchilla raspadora con capacidad de escaneo lateral, el detector
de metales es muy efectivo para detectar facilmente incluso los objetos metdlicos més pequefios
Una lintema LED ayuda en condiciones de poca luz y oscuridad. El detector de metales tiene una
clasificacion de impermeabilidad esténdar IP 66, lo que lo protege completamente del medio
ambiente y permite lavarlo con agua corriente u operarlo bajo la lluvia. La durabilidad del detector
de metales, basada en , brindara afios de operacién confiable incluso en entornos dificiles

El circuito del microprocesador permite que el detector de metales funcione con la méxima
sensibilidad sin necesidad de ajustes. I detector de metales ideal para la recuperacion de objetos
pequefios en una amplia variedad de condiciones de caza, que van desde suelo altamente
mineralizado hasta arena saturada de agua salada. Encontraré que el detector de metales es una

para: Acelerar la 6n de objetivos; Encuentre con precision
objetos pequefios; Evite cavar agujeros grandes; Identifique miltiples objetos en las proximidades;
Busque en dreas interiores estrechas como paredes y techos; Sirve como marcador de utilidad
para ubicar tuberfas de metal, conductos, barras de refuerzo y cajas de control; y Ubique clavos y
montantes metalicos en las paredes de los hogares.

W) @ @)

Cuchilla raspadora

Tapa de la bateria Linterna LED

Alerta audible de bateria baja ineruptordesimentacksn ™ Ame ot DETECCION

360 ESCANEO LATERAL
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COMPONENTES Y FUNCIONES

Interruptor de alimentacién

Para encender el detector, presioney suelte el botén de encendido mientras sostiene el detector
de metales lejos de objetos metalicos. EI LED blanco se iluminard y se escucharan dos pitidos
breves, lo que indica que el detector de metales esta listo para usarse.

Alertas de audio y vibracién

El altavoz proporciona un sonido audible claro cada vez que se detecta metal. El motor vibrador
del detector de metales también se activa cuando se detecta un objetivo metdlico. A medida
que el detector de metales se mueve més cerca de un objetivo metlico, a velocidad del audio
pulsante y las A medida que el detector de
metales se aleja del objeto metdlico, la frecuencia del o pulsante y las vibraciones
disminuiran. Esta caracteristica unica del detector de metales ayuda al usuario a determinar la
ubicacion precisa del objetivo,

Cuchilla raspadora

El detector de metales también incluye una cuchilla raspadora de 3,75" para ayudar a recuperar
el objetivo. Este borde resistente es ideal para tamizar la suciedad mientras se busca el
objetivo. la hoja se pasa muy cerca de un objetivo metdlico.

Luz LED

EI LED blanco (ubicado al lado del interruptor de encendido) permanecera iluminado mientras
Ia unidad esté encendida, proporcionando una indicacion de encendido y actuando como una
lintera cuando sea necesario.

Alerta audible de bateria baja

La bateria La luz LED del MF - 60 ayuda a iluminar los objetivos
en condiciones de poca luz del detector de metales y se
monitorea continuamente. Cuando la bateria esté baja, el
detector hard sonar una alarma alterna de dos tonos. Este
sonido indica que la baterfa de 9V del detector debe
reemplazarse lo antes posible.

Tapa de la bateria
Esta cubierta hace que el cambio de una sola bateria de 9V sea rapido y fécil. No se requieren
herramientas. Simplemente gire la tapa de la bateria en el sentido contrario a las agujas del reloj
para quitarla y en el sentido de las agujas del reloj para apretarla con la mano. Los contactos de
la bateria estén codificados para evitar la instalacion incorrecta de la bateria de 9V.

Funda

La préctica funda ayuda a asegurar el detector de
metales a cualquier cinturén de tamaiio estandar.
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® Encienda el detector presionando el boton de encendido mientras mantiene el detector alejado
de cualquier objeto metalico. Para evitar cancelar el objetivo, no encienda el detector de metales
mientras se encuentra junto al objetivo.

® La luz LED blanca se iluminara cuando el GP-POINTER esté encendido y esta luz permanecera
encendida hasta que se vuelva a presionar el botén de encendido para apagar la unidad. Esta
funcién de mini linterna es til cuando se opera en situaciones de poca luz.

o EI MF - 60 es un detector de metales sin Esto le permite
sobre un objetivo con una respuesta continua de audio y vibracion. A medida que el detector de
metales se mueve mas cerca de un objetivo metdlico, la tasa de pulsaciones de audio y

aumentan i o que permite una 6n precisa del objetivo.

® El

1 funci es Se detectaran todos los metales, incluidos
Ios ferrosos y los o ferrosos.

* Método basico de recuperacion: una vez que haya localizado un objetivo con su detector
de metales de bisqueda terrestre, cave el orificio de recuperacion o retire el enchufe de tierra
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venlik bilgiler

1 Yikksek gerilim alanlarinda galisma calisirken cep telefonunu kapatmak
= sonuglar sinirlayacak ve verim daha iyidir cihazi kullanarak.

& yiiksek sicakiikta saklamayin veya
yiksek nem

Operatdr calismayi etkileyebilecek
tiim metalleri gikarmalidir: Yiizikler,
saat, kemer...

Cihaz kurcalamaya yonelik
herhangi bir girigim
veya onaylanmamis bakim
/ garantiyi gegersiz kilar

< Kullanici tespit etmeye baslamadan énce pratik yapmalidir
operasyonlar ve kesifler

% Serin ve kuru yerde 40-15 C 75%-5% nem oraninda saklayiniz Oku ve Anla
Kullanim kilavuzu
bu cihazi kullanmadan
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MF - 60 Metal Dedektéri, hazine kurtarma sirasinda metalik (demirli ve demirsiz) nesneleri tam
olarak saptamak icin tasarlanmis, elde tutulan bir metal dedektdriidiir. Metal Dedektdrii, metalik
hedeflerin kurtariimasina yardimci olmak icin bir yer arama metal dedektrii ile birlikte kullanimak
{izere tasarlanmistir. Metal Dedektdrii, metal nesnelerin varligini belirtmek icin hem sesli hem de
titresimli alarmlara sahiptir. Metal Dedektsrii metal hedefe yaklastikga alarmlarin yogunlugu artar.
Saptama ucu ve yandan tarama dzelligine sahip kazima bicaglyla Metal Dedekiori, en kiigik
metalik nesneleri bile kolayca algilamada ok etkilidir. Bir LED el feneri karaniik ve dilsiik 15tk
kosullarinda yardimet olur. Metal Dedektdrl, IP 66 standart su gegirmezlik derecesine sahiptir, onu
Gevreden tamamen korur ve akan su altinda veya yagmurda olanak
tanir. Metal Dedektdriinin Fye dayali dayanikliig, engebeli ortamlarda bile yillarca givenilir
calisma saglar

Mikroislemci devresi, Metal Dedektériinin herhangi bir ayar gerektimeden maksimum
hassasiyette Galismasini saglar. Metal Dedektdri, yiiksek mineralli zeminden tuzlu suya doygun
kuma kadar ok cesil av\anma kosullarinda kiigiik nesnelerin kurtariimasi igin idealdir. Metal

bir arag oldugunu Hiz hedef kurtarma;
Kucuk nesneleri dogru bir sekl\de bulun; Bilyiik delikler kazmay onleyin; Yakin mesafedeki birden
fazla nesneyi tanimlayin; Duvarlar ve tavanlar gibi dar ig alanlarda arama yapin; Metal borularn, kablo
kanallarini, insaat demirlerini ve kontrol kutularini bulmak icin bir yardimci program olarak hizmet
edin; ve Evlerdeki ivileri ve metal duvar saplamalarini bulun

© W @ @

Batav){a kapag LED FLAS Igi81 HEDEF TANIMA ipucu

Sesli Diisuik Pil Uyarisi Glig diigmesi 360 YAN TARAMA
ALGILAMA ALANI
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Gl dugmesi

Dedektorii agmak igin, Metal Dedektdrii metal nesnelerden uzak tutarken giig diigmesine basin
ve birakin. Beyaz LED yanacak ve Metal Dedektdriinin kullanima hazir oldugunu gdsteren iki
kisa bip sesi duyulacaktr.

Sesli ve Titresimli Uyarilar

Hoparlér, metal algilandiginda net bir duyulabilir ses saglar. Metal Dedektorii vibratsr motoru,
metalik bir hedef algilandiginda da etkinlesir. Metal Dedektorii metal bir hedefin yakinina
hareket ettirildiginde, atiml ses ve titresimlerin orani oranuh clarak artacaktir. Metal Dedektorii
metalik nesneden darbeli ses ve Bu benzersiz Metal
Dedektorii 6zelligi, kullanicinin hedefin kesin konumunu behr\emeslne yardime olur.

Kazima Bigag!

Metal Dedekiéri ayrica, hedefi kurtarmaya yardimer olmak igin 3,75 inglik bir kazima bigagt
igerir. Bu saglam kenar, hedefi ararken kiri elemek igin idealdir. Metal Dedektérii 360 yandan
taramali metal algilama, dedekt6riin 4 Metal Dedekt6rii bigak metalik bir hedefin gok yakinindan
gegrilr

LED 1181

Beyaz LED (Gig Anahtarinin yaninda yer alir) tinite agikken yanik kalacak, giig agik gostergesi
saglayacak ve gerektiginde bir el fener gdrevi gorecekti.

Sesli Duistik Pil Uyarisi

Pil MF - 60'In LED 151, siirekli olarak izlenen Metal Dedektoriniin
disik igik kosullarinda hedefleri aydinlatmasina yardimet olur. Pil
azaldiginda, dedektor alternatif bir gift tonlu alarm sesi verir. Bu
ses, dedektorin 9V pilinin en kisa sirede degistiriimesi gerektigini
gosterir.

Batarya kapagi
Bu kapak, tek 9V pilin degistiriimesini hizli ve kolay hale getirir. Higbir arag gerekli degildir.

Gikarmak icin pil kapagini saat yoniiniin tersine ve elle sikmak icin saat yéniinde dondirmeniz
yeterlidir. 9V pilin yanlis takimasini Snlemek igin pil kontaklar ilitlenmistir.

kilif

Kullanish kilif, Metal Dedektriinin herhangi  bir
standart boyuttaki kemere sabitlenmesine yardimei
olur.
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LLANMA TALIMATLARI

© Dedekiorii metal nesnelerden uzak tutarken gi digmesine basarak dedektori agin. Hedefi
iptal etmekten kagimak icin, hedefin yanindayken Metal Dedekiorii agmay.

® Beyaz LED Isig1, GP-POINTER agikken yanacak ve iiniteyi kapatmak igin gii diigmesine tekrar
basilana kadar bu 15k yanik kalacaktr. Bu mini el feneri ozelligi, dsik isik kosullarinda
calisirken kullanishidir.

 MF- 60, hareketsiz, tamamen metal bir dedektsrdr. Bu, siirekli ses ve titresim yaniti le bir hedef
izerinde sabit kalmanizi saglar. Metal Dedektorii metalik bir hedefin yakinina hareket
ettirildiginde, darbeli ses ve titresimlerin orani orantili olarak artarak hedefin tam olarak
belirlenmesini saglar.

® islem tamamen otomatiktir. Demirli ve demirsiz dahil olmak iizere tim metaller tespit
edilecektir.

* Temel Kurtarma Yontemi: ver arama metal dedektdriiniizle bir hedef buldugunuzda,
kurtarma deligini kazin veya toprak tapasini Gikarin.
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Metal and Water Finder

www.mwf-metaldetectors.com
info@mwf-metaldetectors.com



